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CARTA DE FECHA 26 DE MAYO DE 1997 DI R A DA AL SECRETARI O
GENERAL POR EL REPRESENTANTE PERVANENTE DEL | RAQ ANTE
LAS NACI ONES UNI DAS

Si gui endo i nstrucci ones de m Cobi erno, tengo el honor de adjuntar a la
presente |la carta de fecha 26 de mayo de 1997 que le dirige el Sr. Mhanred Said
Al - Sahaf, Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |la Republica del Irag, y en la
gque se dice que | os Estados Unidos de Anerica han obstaculizado injustanente |a
solicitud, presentada de conform dad con |a resoluci 6n 986 (1995) del Consejo de
Seguridad e incluida en el docunento publicado con | a signatura
S/ AC. 25/ COW 387, relativa al sumnistro de un insecticida antipal udico, en un
noment o en que | a necesidad de este producto es aprem ante por |a rapida
propagaci 6n del paludism en el Iraq, sobre todo en sus gobernaci ones
septentrional es.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo conp docunento del Consejo de Seguri dad.

(Firmado) N zar HAMDOON
Represent ant e Per manente
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ANEXO

Carta de fecha 25 de marzo de 1997 dirigida al Secretario
Ceneral por el Mnistro de Rel aciones Exteriores del |rag

El representante de | os Estados Uni dos de América en el Comté del Consejo
de Seguridad establecido en virtud de |la resolucio6n 661 (1990) relativa a la
situacion entre el Iraqg y Kuwait ha obstaculizado la solicitud que figura en e
docunent o publicado con |la signatura S/ AC. 25/1997/COW 387, relativa a
sum nistro de un insecticida antipal Gdico |lamado | con cuya adqui sici 6n habia
contratado el Mnistro de Salubridad del Iraq con la enpresa britanica Zeneca, y
| o ha hecho so pretexto de que ese producto no figura en la lista de sunministro
adjunta al plan de conpras y distribuci én aprobado por el Secretario General de
| as Naci ones Unidas. Cuando el Iraq envi6 a |la secretaria del Comté de
Consej o de Seguridad establecido en virtud de |a resoluci 6n 661 una fotocopia de
la pagina de la lista en que aparecia ese producto, el representante de | os
Est ados Uni dos de América reiterd su oposicion a que éste se sum nistrase,
aduci endo que |a cantidad pedi da era superior a la establecida en la |lista.

Permtane ponerle al corriente de | os hechos:

1. En 1995 enpezaron a surgir indicios claros de paludisnb en las tres
gober naci ones septentrional es del Irag (Dohuk, Suleimaniya y Arbil) y se infornd
a |l a sazéon de 100. 000 casos confirmdos. Esta situaci 6n se produjo por |a
ausencia en |l a zona de |as autoridades central es y sus organi snos asoci ados.

2. El Mnisterio de Sal ubridad sefial 6 esa grave situaci én a | a atencion
de I a Organi zaci 6n Mundial de la Salud (OVS) en un nenorando oficial en que
i ndi caba el peligro que suponia no sé6lo para el Irag sino tanbi én para | os
pai ses veci nos (Republica Arabe Siria, Republica Islanica del Iran y Turquia).
Se convocO entonces una reuni 6n regional de representantes del Iragq y esos
pai ses en Estanbul bajo |os auspicios de la OMS a fin de adoptar nedidas
urgentes para frenar |la epidema, y se aprobaron decisiones sobre |a |ucha
contra la enfernedad, incluida |a decision de la OVS de inportar el |con.

3. En los tres afios transcurri dos desde que surgi 6 el problema so6lo una
nini ma cantidad de Icon ha |l egado al Iraq por causa de |a incapacidad de |a OVS
de obtener |os recursos necesarios. Consecuentenente, |a enfernedad se ha
extendi do a | as gobernaciones de Diyala, Kirkuk y Msul, que limtan con |as
tres gobernaci ones septentrionales, y se ha nmultiplicado el numero de casos
confirmados. Con la firma del nenorando de entendimiento entre el Gobierno de
Ilrag y la Secretaria de |las Naciones Unidas relativo a |la aplicacién de |la
resol uci 6n 986 (1995) del Consejo de Seguridad, se dijo al lrag que podria
importar el producto en | as condiciones establ eci das en el nenorando.

4. Cuando la lista de productos fue preparada a nedi ados de 1996, |a
cantidad de lcon solicitada era | a que habria bastado para fum gar |as tres
gober naci ones septentrionales si el producto se hubiera entregado efectivanmente
en 1996. Sin enbargo, al transcurrir otra tenporada de reproducci 6n de
nosquito y extenderse |a enfernmedad a otras tres gobernaci ones, |as autoridades
sani tarias correspondi entes tuvieron que aunentar |a cantidad solicitada para
que fuera suficiente para fum gar seis gobernaciones. El procedimento
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sanitari o ordinario que se observa en todo el nundo es fum gar sin excepcién
todas | as zonas afectadas por |a epidenia.

La oposici 6n del representante de | os Estados Unidos de Anmérica a |la
cantidad solicitada es una ignom nia mds que debe condenarse. La negativa de
| os Estados Unidos a suministrar al Iraq una sustancia necesaria para frenar una
epi dem a de pal udi snb es una prueba clara de la actitud hostil de ese pais
frente al pueblo iraqui y, en particular, frente a | os ciudadanos curdos, puesto
gque | a epidem a de pal udisnpo afecta principalnente al norte del Iraq.

El Gobierno de | os Estados Unidos vierte lagrimas de cocodrilo por |os
curdos del Iraq a |la vez que nmanti ene una zona de prohibicién de vuel os injusta
e ilegal en el norte del pais y causa la nuerte de decenas de nmillares de curdos
del lIraq al negarse a autorizar un contrato para |la conpra de un insecticida
ant i pal adi co.

Le ruego que intervenga personal nente, conb es su obligacion en virtud de
nenor ando de entendi mento de 20 de mayo de 1996, a fin de sol uci onar
urgentenente esta cuesti 6n humanitari a.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta cono
docunment o del Consejo de Seguri dad.

(Firmado) Mhamed Sai d AL- SAHAF
M nistro de Rel aci ones Exteriores



